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|. Introduccién

1. En sutercera sesion plenaria, celebrada el 15 de septiembre de 1998, la Asamblea
General por recomendacion de la Mesa, decidio incluir en el programa de su quincuagésimo

tercer periodo de sesiones el tema titulado “Fiscalizacién internacional de drogas” y asignarlo

ala Tercera Comision.

2. LaTercera Comision examind el tema, conjuntamente con el tema 101, en sus sesiones
62a 11?2 152y 222 celebradas los dias 8, 9, 12, 13, 16 y 22 de octubre de 1998. La relacion
de los debates de la Comisién sobre este tema consta en las actas resumidas correspondientes
(A/C.3/53/SR.6 a 11, 15y 22).

3. Parasuexamen del tema, la Comision tuvo a la vista los siguientes documentos:

a) Los capitulos pertinentes del informe del Consejo Econémico y Social correspon-
diente a 1998 (A/53/3) ;

b) Elinforme del Secretario General sobre la aplicacidn del Plan de Accién para
todo el sistema de las Naciones Unidas sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas
(A/53/129-E/1998/58);

¢) Elinforme del Secretario General sobre la aplicacion del Programa Mundial de
Accion aprobado por la Asamblea General en su decimoséptimo periodo extraordinario de
sesiones (A/53/382);

d) Elinforme del Secretario General sobre la aplicacién de la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrdpicas de
1988 (A/53/383);

e) La carta de fecha 23 de febrero de 1998 dirigida al Secretario General por el
Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente de la Republica Isldmica del Irdn
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ante las Naciones Unidas, en la que se trasmiten los documentos finales del octavo periodo
de sesiones de la Conferencia Isldmica en la Cumbre celebrado en Teherdn del 9 al 11 de
diciembre de 1997 (A/53/72-S/1998/156);

fy La carta de fecha 8 de abril de 1998 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Qatar ante las Naciones Unidas, en que se trasmite el texto del
comunicado final del 25° periodo de sesiones de la Conferencia Islamica de Ministros de
Relaciones Exteriores celebrado en Doha del 15 al 17 de marzo de 1998
(A/53/95-S/1998/311);

g) La carta de fecha 22 de julio de 1998 dirigida al Secretario General por los
Representantes Permanentes de Kirguistan y Tayikistan ante las Naciones Unidas (A/53/204);

h) La carta de fecha 10 de septiembre de 1998 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de la Federacion de Rusia y los Estados Unidos de América
ante las Naciones Unidas (A/53/371-S/1998/848);

i) La carta de fecha 16 de septiembre de 1998 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de los Estados Federados de Micronesia ante las Naciones
Unidas en que se trasmite el comunicado aprobado en el 29° Foro del Pacifico Sur, celebrado
en Palikir, Pohnpei (Estados Federados de Micronesia), los dias 24 y 25 de agosto de 1998
(A/53/416);

i) La carta de fecha 9 de octubre de 1998 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Panam@ ante las Naciones Unidas en que se transmiten la
Declaracion de Panamd y la Declaracion de Jefes de Estado y de Gobierno aprobadas durante
la XII Cumbre del Grupo de Rio celebrada en Panama el 4 y 5 de septiembre de 1998
(A/53/489);

k) La carta de fecha 15 de octubre de 1998 dirigida al Secretario General por los
Representantes Permanentes de la Federacion de Rusia, Tayikistan y Uzbekistan ante las
Naciones Unidas (A/53/506—S/1998/958).

4, En la sexta sesién, celebrada el 8 de octubre, el Secretario General Adjunto y Director
Ejecutivo de la Oficina de Fiscalizacién de Drogas y de Prevencion del Delito, formulé una
declaracion introductoria (véase A/C.3/53/SR.6).

Examen del proyecto de resolucion A/C.3/53/L.7

5. Enla152sesion, celebrada el 16 de octubre, el representante de México, en nombre
del Afganistan, Alemania, Antigua y Barbuda, Argelia, la Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Azerbaiyan, Bulgaria, las Bahamas, Bangladesh, Barbados, Belaris, Bélgica, Bolivia,
Bosnia y Herzegovina, el Brasil, Burundi, el Camerun, el Canada, Chile, China, Chipre,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Cuba, Dinamarca, el Ecuador, Egipto, El Salvador,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de América, la ex Republica Yugoslava
de Macedonia, la Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Hungria, la
India, Indonesia, el Iran (Rdiblica Islamica del), Irlanda, Islandia, las Islas Marshall, Italia,
Jamaica, el Japdn, Kazajstan, Kirguistan, Luxemburgo, Malasia, Malta, Marruecos, México,
Micronesia (Estados Federados de), Ménaco, Mongolia, Myanmar, Namibia, Nicaragua,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, Panama4, el Paraguay, el Peru, Polonia,
Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Centroafricana,
la Republica Checa, la Réblica de Corea, la Republica Dominicana, la Republica de
Moldova, Rumania, Santa Lucia, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uganda,
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el Uruguay, Venezuela, Zambia y Zimbabwe, presento6 el proyecto de resolucidn titulado
“Cooperacion internacional contra el problema mundial de las drogas” (A/C.3/53/L.7).
Posteriormente Benin, Botswana, Cabo Verde, el Congo, Céte d’'lvoire, Eritrea, Etigpia, F
Filipinas, Guinea, Guinea Ecuatorial, Guyana, las Islas Salomén, Israel, Lesotho, Liberia,
Mali, Nepal, el Pakistan, la Republica Democrética del Congo, Rwanda, San Marino, el
Senegal, Togo, Uzbekistan y Viet Nam, se sumaron a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

6. En su 222 sesion, celebrada el 22 de octubre, la Comision aprob6 el proyecto de
resolucién A/C.3/53/L.7 sin someterlo a votacion (véase el parrafo 7).

I1l. Recomendacion de la Tercera Comision

7. La Tercera Comisién recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente
proyecto de resolucion.

Cooperacion internacional contra el problema mundial de las drogas
La Asamblea General,
Recordandsu resolucién 52/92, de 12 de diciembre de 1997,

Acogiendocon satisfaccion los resultados del vigésimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre la lucha en comun contra el problema mundial de las
drogas, celebrado en Nueva York del 8 al 10 de junio de 1998, y la determinacién expresada
por los gobiernos al mas alto nivel politico de resolver el problema mundial de las drogas
mediante la aplicacion cabal y equilibrada de estrategias nacionales, regionales e internaciona-
les para reducir la demanda, la produccién y el tréfico ilicitos de drogas, que se refleja en la
Declaracion Politica , la Declaracién sobre los principios rectores de la reduccion de la
demanda de drogas y las Medidas de fomento de la cooperacién internacional en la lucha
contra el problema mundial de las drojas ,

Observando con grave preopaciénque, pese a los redoblados esfuerzos de los
Estados, las organizaciones internacionales competentes, la sociedad civil y lazsamigaeis
no gubernamentales, se registra una expansion del problema de las drogas a escala mundial
gue pone en grave peligro la salud, la seguridad y el bienestar de toda la humanidad, en
particular de los jévenes, en todos los paises; socava el desarrollo, ldigstbdocioecons-
mica y politica y las instituciones democréticas; entrafia un costo econémico cada vez mayor
para los gobiernos; amenaza también la seguridad nacional y la soberania de los Estados, asf
como la dignidad y las esperanzas de millones de personas y sus familias; y causa pérdidas
irreparables de vidas humanas,

Profundamente alarmadaor la violencia y el poder econémico cada vez mayores de
las organizaciones delictivas y los grupos terroristas que participan en actividades de trafico
de drogas y otras actividades delictivas, tales como el blanqueo de dinero y el tréfico ilicito
de armas, substancias precursoras y productos quimicos esenciales, y por los crecientes
vinculos transnacionales entre ellas; y reconociendo la necesidad de promover la cooperacion
internacional y de aplicar, sobre la base de los resultados del vigésimo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General, estrategias eficaces para lograr resultados en la lucha
contra todas las formas de actividad delictiva transnacional,

Profundamente convencidte que el periodo extraordinario de sesiones aporté una
contribucion importante al establecimiento de un nuevo marco general de la cooperacién
internacional, basado en un planteamiento integral y equilibrado, que incluye estrategias,
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medidas, métodos, actividades préacticas, objetivos y metas especificasggsiéos Estados,

el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales deben poner en
practica mediante acciones concretas, y de que se debe invitar atiagioses financieras
internacionales, como el Banco Mundial y los bancos regionales de desarrollo, a que
incorporen en sus programas la lucha contra el problema mundial de las drogas, teniendo
presentes las prioridades de los Estados,

Convencidale que la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamentales,
puede aportar una contribucion eficaz y debe desempefiar una funcién activa en la lucha contra
el problema mundial de las drogas,

Destacandoda importancia de la Declaracién sobre los principios rectores de la
reduccion de la demanda de drogas , que introduce un enfoque global en que se reconoce un
nuevo equilibrio entre la reduccién de la oferta y la demaitidias con arreglo al principio
de la responsabilidad compartida, tiene por objeto evitar el uso de drogas y reducir las
consecuencias perjudiciales del uso indebido de drogas, prestando especial atencién a la
juventud, y constituye uno de los pilares de la nueva estrategia mundial y una importante
iniciativa del Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso indebido de Drbg@$;-2000,

y reafirmando la necesidad de programas de reduccién de la demanda,

Destacando igualmentk importancia de la reduccion de la oferta como parte
integrante de una estrategia equilibrada de lucha contra las drogas basada en los principios
establecidos en el Plan de accion sobre cooperacion internacional para la erradicacion de
los cultivos ilicitos para la produccién de drogas y el desarrollo alterrfativo , y reafirmando
la necesidad de programas de desarrollo alternativo,

Subrayandel papel que cabe a la Comisién de Estupefacientes como principal érgano
normativo de las Naciones Unidas en cuestiones de fiscalizacion de drogas, el papel rector
y la encomiable labor del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional
de Drogas como centro principal de la accion multilateral concertada, y el importante papel
de la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes como 6rgano de vigilancia
independiente, conforme se estipula en los tratados internacionales de fiscalizacion de drogas,

Reconocienddos esfuerzos de los paises que producen estupefacientes para usos
cientificos y medicinales por impedir que esas sustancias se desvien a los mercados ilicitos
y por mantener la produccién a un nivel acorde con la demanda licita, de conformidad con
lo dispuesto en la Convencion Unica 8861 sobre Estupefacientes ,

Reconociendgue, en ciertas circunstancias, hay una relacion entre la pobrezay el
aumento de la produccidn y el trafico ilicitos de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas y
gue la promocion del desarrollo econdmico de los paises afectados por el comercio ilicito
de drogas requiere la adopcién de medidas adecuadas, en particular una mayor cooperacion
internacional en apoyo de actividades de desarrollo alternativo y sostenible en las zonas
afectadas de esos paises, con el objetivo de reducir y eliminar la produccion ilicita de drogas,

Subrayandajue el respeto de los derechos humanos es y debe ser un componente
esencial de las medidas que se tomen para combatir el problema de las drogas,

Velandopor que la mujer y el hombre se beneficien por igual y sin ningun tipo de
discriminacion de las estrategias contra el problema mundial de las drogas mediante su
participacién en todas las etapas de los programas y de la formulacion de politicas,

Reconociendgue el uso de la Internet abre nuevas oportunidades y plantea nuevos
problemas para la cooperacion internacional en la lucha contra el uso indebido y la produccion
y el tréfico ilicitos de drogas,
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Respeto de los principios establecidos en la Carta de las Naciones Unidas y el
derecho internacional en la lucha contra el problema mundial de las drogas

1. Reafirmaque la lucha contra el problema mundial de las drogas es una
responsabilidad comin y compartida que se debe encarar en un marco multilateral y exige
un planteamiento integral y equilibrado, y se debe llevar a cabo en plena conformidad con
los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y con el derecho internacional,
en particular el pleno respeto de la soberania y la integridad territorial de los Estados, el
principio de no intervencion en los asuntos internos de los Estados y el respeto de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales;

2. Exhortaatodos los Estados a que adopten nuevas medidas para promover una
cooperacion eficaz en los planos internacional y regional en la lucha contra el problema
mundial de las drogas, con objeto de contribuir a crear un ambiente propicio para lograr ese
fin, sobre la base de los principios de la igualdad de derechos y el respeto mutuo;

3; Exhortaa los Estados a que ratifiquen o se adhieran a la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacientes , modificada por el Protocolo dé 1972 qrele@io sobre
Sustancias Sicotropicas de 1971 y lar@encién de las Naciones Unidas contra el Trafico
llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 988 y a que apliquen todas sus
disposiciones;

Cooperacion internacional en la lucha contra el problema mundial
de las drogas

1. Exhortaa las autoridades competentes en los planos internacional, regional y
nacional a que apliquen los resultados del periodo extraordinario de sesiones, dentro de los
plazos convenidos, en particular las medidas practicas de alta prioridad a nivel internacional,
regional o nacional que se indican en la Declaracion Pdfitica , la Declaracion sobre los
principios rectores de la reduciéon de la demanda de dfogas ylas Medidas de fomento de la
cooperacién internacional en la lucha contra el problema mundial de las firogas , incluido
el Plan de Accién para combatir la fabricacion ilicita, el trafico y el uso indebido de
estimulantes de tipo anfetaminico y sus precurséres , las medidas para prevenir la
fabricacion, la importacién, la exportacion, la distribucidn y el trafitmtos de precursores
utilizados en la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias sicotrépicas , las medidas
para promover la cooperacion judiéfal , las medidas contra el blanqueo de #inero , y el Plan
de Accidn sobre cooperacion internacional para la erradicacion de los cultivos ilicitos para
la produccion de drogas y el desarrollo alternativo ;

2. Renuevau compromiso de seguir fortaleciendo la cooperacion internacional e
intensificar sustancialmente la lucha contra el problema mundial de las drogas, de conformidad
con las obligaciones contraidas por los Estados en virtud de las convenciones de las Naciones
Unidas sobre la fiscalizacion de drogas, sobre la base del marco general constituido por el
Programa de Accion Mundidl vy los resultados del periodo extraordinario de sesiones y
teniendo en cuenta la experiencia adquirida;

3. Exhortaatodos los Estados a que adopten medidas eficaces, incluidas leyes y
reglamentaciones nacionales, para poner en practica los mandatos y recomendaciones del
Programa Mundial de Accidn, fortalezcan los sistemas judiciales nacionales y realicen
actividades eficaces de lucha contra las drogas en cooperacién con otros Estados y de
conformidad con esos instrumentos internacionales, a fin de aplicar los resultados y lograr
los objetivos del periodo extraordinario de sesiones;
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4. Exhortaa los 6rganos competentes de las Naciones Unidas, los organismos
especializados, las instituciones financieras internacionales y otras organizaciones
intergubernamentales e internacionales interesadas, en el ambito de sus respectivos mandatos,
y a todos los actores de la sociedad civil, en particular las organizaciones no gubernamentales,
las organizaciones comunitarias, las asociaciones deportivas, los medios de comunicacion
y el sector privado, a que cooperen méas estrechamente con los gobiernos en sus esfuerzos
por promover y aplicar las medidas necesarias para poner en practica el Plan Mundial de
Accién y los resultados del periodo extraordinario de sesiones;

5. Exhortaa los gobiernos, los érganos competentes de las Naciones Unidas, los
organismos especializados y otras organizaciones internacionales a que presten ayuda y apoyo
a los Estados de transito que lo soliciten, en particular a los paises en desarrollo que necesiten
esa asistencia y apoyo, con objeto de fortalecer su capacidad para luchar contra el trafico
ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas, y subraya también la importancia de las
iniciativas nacionales, asi como de la cooperacion subregional, regional e internacional en
la lucha contra el trafico ilicito de drogas;

6. Reafirmaque evitar el desvio de productos quimicos del comercio legitimo a la
fabricacion ilicita de drogas es un componente esencial de una estrategia general contra el
uso indebido y el trafico de drogas, toma nota de los progresos logrados en la elaboracion
de directrices practicas, incluidas las de la Junta Internacional de Fiscalizacidn de Estupefa-
cientes y las recomendaciones para la aplicacién del articulo 12 de la Convendi#d8je
y pide a todos los Estados que adopten y apliquen medidas para evitar que se desvien
productos quimicos para la fabaicion ilicita de drogas, de conformidad con la resolucion
sobre fiscalizacién de precursores, aprobada en el periodo extraordinario de sésiones ;

7. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion Internacional de Drogas que presente a la Comisién de Estupefacientes en su
42° periodo de sesiones, en marzo de 1999, un informe sobredaciti del Plan de Accion
sobre cooperacion internacional para la erradicacion de los cultivos ilicitos pacdiacgion
de drogas y el desarrollo alternativo ;

8. Pideala Comisién de Estupefacientes que examine, en su 42° periodo de sesiones,
el proyecto de plan de accién para la aplicacion de la Declaracion sobre los principios rectores
de la reduccién de la demanda de drogas, que esta preparando el Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas en consulta con los Estados Miembros,
teniendo en cuenta los acuerdos y declaraciones internacionales en materia de reduccion de
la demanda que se han elaborado, en particular el Programa Mundial de*Accién y procurando
gue todas las politicas y programas se apliquen a todos los sectores de la sociedad;

9. Pideala Comisidn de Estupefacientes y al Programa de las Naciones Unidas para
la Fiscalizacién Internacional de Drogas que elaboren directrices para facilitar a los gobiernos
la presentacion de informes sobre la ejecucion del Programa Mundial de Accién y sobre los
progresos en el logro de las metas y objetivos para los afios 2003 y 2008 que scestabl
en la Declaracién Politiéa del periodo extraordinario de sesiones y para reunir con eficiencia
informacion fidedigna, aumentar el nUmero de gobiernos que transmiten periédicamente
informacién actualizada, mejorar la calidad de sus respuestas y evitar la duplicacién de
actividades;

10. Exhortaa la Comisién de Estupefacientes a que incorpore una perspectiva de
género en todas sus politicas, programas y actividades y pide a la Secretaria que integre una
perspectiva de género en toda la documentacion que prepare para la Comision;

11. Recuerdal Programa de Accidn Mundial para los Jévenes hasta e2@f06
y afios subsiguientes aprobado por la Asamblea General el 14 de diciembre d& 1995 , toma
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nota con satisfaccion de la participacion activa de jévenes y de @azaones juveniles en

el periodo extraordinario de sesiones y subraya la importancia de que sigan aportando su
experiencia y participando en el proceso de adopcion de decisiones, en particular en relacién
con la elaboracién del plan de accién para la aplicacién de la Declaracion sobre los principios

rectores de la reduccion de la demanda de drogas;

12. Exhortaa los Estados a que adopten medidas eficaces para impedir el trafico
ilicito de armas pequefias que, en razén de que esté estrechamente vinculado con el trafico
ilicito de drogas, genera niveles inusitadamente altos de delincuencia y violencia en las
sociedades de algunos Estados, poniendo en peligro su seguridad nacional y su economia;

13. Toma notade que para el afio 2000 se proyecta elaborar wmwvencion
internacional contra la delincuencia transnacional organizada en el marco de la Comision de
Prevencion del Delito y Justicia Penal;

14. Reafirmala importancia de que los Estados Miembros, el Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas y el sistema de las Naciones
Unidas logren los objetivos del Decenio de las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de
Drogas, 1991-2000, bajo el lema “Una respuestadml a un problema mundial”;

1l
Medidas del sistema de las Naciones Unidas

1. Reafirmala funcién que cabe al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas de coordinar y dirigazfiente todas
las actividades de las Naciones Unidas en materia de fiscalizacién de drogas de modo de
mejorar su relacion costo-eficacia y asegurar una accién concertada, asi como la coordinacion,
la complementacion y la no duplicacion de esas actividades en todo el sistema de las Naciones
Unidas;

2. Subrayala necesidad de aumentar la eficacia del Plan de Accion para todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre la fiscalizacién del uso indebido de'drogas como
instrumento para coordinar mejor e intensificar las actividades del sistema de las Naciones
Unidas en materia de fiscalizacién del uso indebido de drogas;

3. Exhortaa los organismos especializados, los programas y los fondos, incluidas
las organizaciones humanitarias, e invita a laitinsiones financieras multilaterales, a que
incluyan la lucha contra el problema mundial de las drogas en sus procesos de planificacion
y programacion, a fin de que se materialice la estrategia integral y equilibrada propuesta en
el periodo extraordinario de sesiones sobre la lucha en comun contra el problema mundial
de las drogas;

A\

Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional
de Drogas

1. Acoge con satisfaccida labor realizada por el Programa de las Naciones Unidas
para la Fiscalizacidn Internacional de Drogas para cumplir su mandato en el marco de los
tratados internacionales de fiscalizacion de drogas, el Plan Amplio y Multidisciplinario de
actividades futuras en materia de fiscalizacién del uso indebido de dfogas , el Programa
Mundial de Accion® , los resultados del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre la lucha en comin contra el problema mundial de las drogas y los documentos
de consenso sobre la cuestidn;
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2. Pideal Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de
Drogas que:

a) Fortalezca la cooperacion con los Estados Miembros, asi como con los programas,
fondos y organismos competentes de las Naciones Unidas y las zagammies no guberna-
mentales, y preste a los paises que lo soliciten asistencia para aplicar los resultados del
periodo extraordinario de sesiones, lo que puede entrafiar la adecuacion de leyes y politicas
nacionales, la elaboracién de programas de capacitacion y el establecimiento de mecanismos
de reunion y andlisis de datos;

b) Fortalezca el dialogo y la cooperacion con los bancdtlaterales de desarrollo
y las instituciones financieras internacionales de modo que emprendan actividades de
programacion y ofrezcan préstamos relacionados con la fiscadin de drogas para que los
paises interesados y afectados puedan aplicar los resultados del periodo extraordinario de
sesiones, y mantenga a la Comisidn de Estupefacientes al corriente de los progresos que se
hagan en este ambito;

c) Teniendo en cuenta los resultados del periodo extraordinario de sesiones, siga
incluyendo en su informe sobre el tréfico ilicito de drogas una evaluacién actualizada de las
tendencias mundiales del trafico y del transito ilicitos de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, con inclusién de los métodos y rutas utilizados, y recomiende medios de
aumentar la capacidad de los Estados situados a lo largo de esas rutas de ocuparse de todos
los aspectos del problema de las drogas;

d) Sigapublicando alorld Drug Reporton informacién completa y equilibrada
sobre el problema de las drogas y procure obtener recursos extrapresupuestarios adicionales
para publicarlo en todos los idiomas oficiales;

3. Invitaalos gobiernos y al Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion
Internacional de Drogas a que consideren los medios de coordinar mejor las actividades de
las Naciones Unidas relacionadas con el problema mundial de las drogas de manera de evitar
duplicaciones, aumentar su eficiencia y lograr los objetivos aprobados por los gobiernos;

4. Exhortaatodos los gobiernos a que presten el maximo apoyo financiendticpo
posible al Programa aumentando el numero de donantes e incrementando las contribuciones
voluntarias, en particular las contribuciones para fines generales, a fin de que pueda proseguir,
ampliar y afianzar sus actividades operacionales y de cooperacion técnica;

5. Exhortaala Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes a que redoble
sus esfuerzos para cumplir todos los mandatos que se le encomiendan en las convenciones
internacionales sobre fiscalizacidn de drogas y a que siga cooperando con los gobiernos,
incluso prestando asesoramiento y apoyo técnico a los Estados Miembros que lo soliciten;

6. Observague la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes necesita
recursos suficientes para desempefiar todos sus mandatos y, por lodaotta e los Estados
Miembros a que se comprometan en un esfuerzo coman para asignarle recursos presupuesta-
rios adecuados y suficientes, de conformidad con la resolucion 1996/20 del Consejo
Econémico y Social, de 23 de julio de 1994, y destaca&tenidad de mantener su capacidad,
mediante la facilitacion de medios apropiados por el Secretario General y de apoyo técnico
adecuado por el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de
Drogas;

7. Recalcdaimportancia de las reuniones de los Jefes de los Organismos Nacionales
Encargados de Combatir el Trafico llicito de Drogas y la Subcomision sobre el Trafico llicito
de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente Medio y los alienta a que
sigan contribuyendo al fortalecimiento de la cooperacién regional e internacional, teniendo
presentes los resultados del periodo extraordinario de sesiones;
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8. Tomando notale los informes del Secretario Genétal vy, teniendo presente que
se estd promoviendo la presentacion de informes integrados, pide al Secretario General que
le presente en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion
de los resultados del vigésimo periodo extraordinario de sesiones y de la presente resolucion.
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